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MIDEA IN ZAHLEN

CA. 50 MILLIARDEN 34 28 190.000+ 200

Euro Umsatz Produktions- Forschungs- und Mitarbeiter weitere

2023 (+8,18% zVj) statten in 16 Entwicklungszent- weltweit Vertriebsstandorte
Landern ren in 11 Landern

DIE MIDEA GROUP

setzt sich flr die Verbesserung des alltagli-
chen Lebens ein, indem man sich an das
Prinzip ,,Wertschdépfung fiir Kunden® halt.
Midea ist fokussiert auf kontinuierliche und
technologische Innovationen, um Produkte
und Dienstleistungen zu verbessern und so
das Leben der Kunden komfortabler und an-
genehmer zu gestalten.

1968 begann Midea als kleines Unternehmen,
welches elektrische Ventilatoren und Kompo-
nenten herstellte. Heute ist Midea die welt-
weite Nummer 1im Bereich der Produktion
von Haushaltsgeraten:

¢ Midea - Weltweit fiihrende Marke fiir Luft-
behandlung seit 4 aufeinanderfolgenden
Jahren'’

* Midea - Weltweit fiihrende Marke fiir
Ventilatoren seit 7 aufeinanderfolgenden
Jahren?

¢ Midea - Weltweit fiihrende Marke fiir
kleine Kochgeréate seit 7 aufeinanderfol-
genden Jahren3

¢ Midea ist das weltweit filhrende Unterneh-
men fiir R290-Klimaanlagen*

e Midea ist das weltweit filhrende Unterneh-
men fiir Wohn-Inverter-Klimaanlagen®

278. Platz unter den 500
umsatzstarksten Unter-
nehmen weltweit

Das Portfolio reicht von Klimageraten fuar
den gewerblichen Anwender Uber Haushalts-
gerate und Smart Home Ldésungen flr den
privaten Gebrauch. Alle Gesché&ftsbereiche
der Midea Group folgen demselben Credo:
#HumanizingTechnology.

Das Zuhause ist der wichtigste RlUckzugsort,
ein Ort der Gemalitlichkeit, der Sicherheit,

ein Ort ganz besonderer Momente mit den
Liebsten. Midea gibt den Menschen zukunfts-
weisende Produkte, die das Leben zu Hause
Uberraschend bequem gestalten - make
yourself at home.

1) Euromonitor International (Shanghai) Limited; Haushaltsgerate, Einzel-
handelsabsatz in Stlck, Daten von 2020 bis 2023.

2) Euromonitor International (Shanghai) Limited; Haushaltsgerate, Einzel-
handelsabsatz in Stlck, Daten von 2017 bis 2023.

3) Euromonitor International (Shanghai) Limited; Haushaltsgeréate, Einzel-
handelsabsatz in Stlck, Daten von 2017 bis 2023.

4) Euromonitor International (Shanghai) Ltd., gemessen am Absatzvolu-
men von R290-Klimaanlagen (einschlieBlich OEM-Marken) im Jahr 2022,
basierend auf Forschungsergebnissen von Juli 2023. R290-Klimaanlagen
verwenden Propan-Kaltemittel und umfassen Wohn- und kommerzielle
Klimaanlagen.

5) Euromonitor International (Shanghai) Ltd., gemessen am Gesamtproduk-
tionsvolumen von Wohn-Inverter-Klimaanlagen (einschlieBlich OEM-Marken)
im Jahr 2022, basierend auf Forschungsergebnissen von Juli 2023. Invert-
er-Klimaanlagen sind Klimaanlagen mit variablen Drehzahlen.

Mooby’s
STANDARD
&POOR’S

FitchRatings

Erstes chinesisches
Hausgerateunternehmen,
das in das Fitch-Rating
aufgenommen wurde
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Produktportfolio

Vielfache M&églichkeiten

ENTWICKLUNGSPROZESS

Jede Midea-Warmepumpe steht fur Qualitat und Bestandigkeit.
Dank ihrer leisen und zuverlassigen Leistung haben sie sich in
zahlreichen Haushalten bewéahrt und unzahlige positive Rlck-
meldungen erhalten. Durch jahrelange Markterfahrung und
stetige Optimierung wurde ihre Leistungsfahigkeit stetig
verbessert. Nicht nur Nutzer vertrauen auf diese Produkte,
sondern auch unabhangige Prifinstitutionen haben sie mehr-
fach zertifiziert. Internationale Auszeichnungen bestatigen ihre
Sicherheit und Zuverlassigkeit. Mit einer Midea-Warmepumpe
entscheidet man sich fur Komfort und absolute Sicherheit.

2024
R290 R32 Hygge Series

2024
R32 Power Split Series
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1 2011 1 2018 : 2021 ' R32 Arctic Series
» First Generation + R32 Eco + R32 Power ' (Semi Mono)
KE\Heat Pump ~ KE\Series ~ /i\Series ~ /\ ~
~ \T/2016 ~ kTJZOZO ~ \y 2021 ~ kT/2023
| R410A Standard | R32 Arctic Series © Aqua Eco Mini ' R32 Arctic
5 Series 5 (Mono/Split)

Power Mono . Pro Series

2024
R32 Fit Series

2024
R290 Nature
Series

i

2023
R290 Arctic
HT Series




Gute Griinde fur Midea

All-in-One-L&sung

ANWENDUNGSSZENARIO - LOSUNG

Die M Thermal Nature Warmepumpe ist vielseitig einsetzbar und
kompatibel mit verschiedenen Heiz- und Kihlsystemen, darunter
Heizkorper, FuBbodenheizung, Geblasekonvektoren (FCUs) und
Wassertanks. Sie erftllt sowohl den Bedarf an Raumheizung und
-kUhlung als auch an Warmwasserbereitung in privaten Haushalten.

Dank ihrer hohen Flexibilitdt kann die Warmepumpe nahtlos mit

anderen Warmequellen wie Solarsystemen, Gas- oder Elektrokesseln
kombiniert werden, um den Heizkomfort und die Energieeffizienz
weiter zu verbessern.

Kompatible Komponenten:

Warmepumpe

Warmwasserspeicher (DHW-Tank)

Gaskessel

Pufferspeicher

Steuerungseinheit (HMI)

Vertikaler Geblasekonvektor (Vertical FCU)

Heizkoérper

Wandmontierter Geblasekonvektor (Wall-Mounted FCU)
Fussbodenheizung

© 0O NO®UVGIAWN=
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Warum in Warmepumpe investieren

Gute Grunde

WELCHE VORTEILE BIETEN WARMEPUMPEN?

Vorteile gegeniliber anderen Heizsystemen

« Geringere Energiekosten

« Zuverlassige Energieversorgung
« Integrierte Kuhlfunktion

«Hohe Sicherheit

« Kompakte Bauweise

Staatliche Férderungen

Die Europaische Union hat im Mai 2022
den REPowerEU-Plan ins Leben gerufen,
mit dem Ziel, 56 Milliarden Euro in hochef-
fiziente Technologien wie Warmepumpen
zu investieren, um die Energiesicherheit in
Europa zu starken.

Kaufer von Warmepumpensystemen
kénnen finanzielle Unterstitzung erhalten,
darunter zinsglnstige Kredite und direkte
ZuschuUsse. Weitere Informationen hierzu
erhalten Sie bei Ihrem lokalen Energiebera-
ter oder Installateur.

Der REPowerEU-Plan soll die Abhangig-
keit von russischen fossilen Brennstoffen

12

« ZOnierte Heizsteuerung

« Intelligente Steuerung

« Ferniberwachung und Fehlerdiagnose
« Kompatibel mit Photovoltaik (PV)

schnell reduzieren, indem der Ubergang
ZU erneuerbaren Energien beschleunigt
und die Industrie sowie Infrastruktur auf
alternative Energiequellen und Lieferanten
umgestellt werden.

Zwischen 2023 und 2027 sind zusatzliche
Investitionen in H6he von 210 Milliarden
Euro erforderlich, um russische fossile
Brennstoffe vollstandig zu ersetzen, die
derzeit europaische Steuerzahler jahrlich
fast 100 Milliarden Euro kosten.

210 € MILLIARDEN VON 2027

Bis 2030 werden 37 Milliarden
Euro investiert, um die Produktion
von Biomethan zu erhoéhen.

Bis 2030 werden 29 Milliar-
den Euro in das Stromnetz
investiert, um die Strom-
nutzung auszubauen.

Bis 2030 werden 10
Milliarden Euro in den
Import von LNG und
Pipeline-Gas investiert,
um die Versorgung
sicherzustellen.

Bis 2030 werden
41 Milliarden Euro
investiert, um die
Industrie an eine
reduzierte Nutzung
fossiler Brennstoffe
anzupassen.

1,5 bis 2 Milliarden Euro
zur Sicherstellung der
Olversorgung.

Bis 2030 werden 56 Milliarden
| Euro in Energieeffizienz und
I Warmepumpen investiert.

Bis 2030 werden 113 Milliarden Euro
in erneuerbare Energien (86 Mrd. €) und
den Ausbau der Wasserstoffinfrastruktur
(27 Mrd. €) investiert.

13



Gute Griinde fur

Benutzer zentriert esign
EINFACHE WARMEPUMPEN-AUSWAHL
FUR VERBRAUCHER

Mit dem Online-Tool von Midea kénnen sowohl Fachleute als auch Verbraucher in wenigen
Schritten das optimale Heiz-, Kihl- oder Warmwassersystem planen. Besuchen Sie
www.midea-hpselection.com, um lhr maBgeschneidertes System zu erstellen.

SMARTHOME

SmartHome bietet Endnutzernidie Moglichkeit,
ihr Heizsystem jederzeit und von Uberall aus
zu steuern und zu Uberwachen? Durch den
Compressor Capacity Calculation-Algorithmus
wird der Energieverbrauch im Haushalt
prazise erfasst, um eine optimale Leistung

zu gewahrleisten. 4

-

Die SmartHome-App unterstitzt die Anbin- /’ ’
dung an Alexa und Google Home, sodass die \
Warmepumpe per Sprachsteuerung bedient
werden kann. Nutzer kc'.nen das Gerat ein- [
und ausschalten, den Betriebsmodus éndern%
und die Temperatur regulieren.

Feedoack Erglish



Warum in Warmepumpe investieren

Gute Grunde

TYPISCHE ANWENDUNGEN

Warmepumpen kénnen in verschiedenen Szenarien eingesetzt werden. Die folgenden Beispiele
sind lediglich zur Veranschaulichung und stellen nicht alle méglichen Anwendungen dar.

HEIZEN UND KUHLEN

Die FuBbodenheizung wird als Flachen-
heizung genutzt, wahrend der Geblase-
konvektor (FCU) sowohl fur Heizung als
auch KUhlung eingesetzt wird.

Da fur den Heizbetrieb unterschiedliche
Wassertemperaturen erforderlich sind,
sorgt eine Mischstation fur die optimale

Temperaturregelung der FuBbodenheizung.

Ein 2-Wege-Ventil verhindert den Wasser-
eintritt in die FuBbodenheizung wahrend
des Kuhlbetriebs, um Kondensation zu ver-
meiden.

Monobloc,
Split oder
Semi-Monobloc

Mischstation

e Te Lo

2|3

Hinweise:

« 2-Wege-Ventil (bauseits gestellt)

« 3-Wege-Ventil (bauseits gestellt)

« Wasserpumpe (bauseits gestellt)

« Geblasekonvektor (FCU) (von Midea lieferbar)
« FuBbodenheizungsschleifen (bauseits gestellt)

HEIZUNG, WARMWASSERBEREITUNG
UND HYBRIDE WARMEQUELLE

Ein optionaler Elektro-Zusatzheizer und
das AHS-System erhdhen die Austritts-
temperatur des Heizwassers.

Das TBH-System und die Solaranlage
liefern zusatzliche Warme zur Erhéhung
der Warmwassertemperatur.

Ein 3-Wege-Ventil dient zur Umschaltung

zwischen Heizmodus und Brauchwasser-
bereitung (DHW-Modus).

16
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Monobloc,

Split oder 5

Semi-

Monobloc 6

= .
6=

Hinweise:

« Solarpanel (bauseits gestellt)

« AHS: Zusatzliche Warmequelle (bauseits gestellt)
« 3-Wege-Ventil (bauseits gestellt)

« FuBbodenheizungsschleifen (bauseits gestellt)

« Wassertank (bauseits gestellt)

« Warmetauscher-Spule (bauseits gestellt)

« TBH: Tank-Booster-Heizer (bauseits gestellt)

ZWEIZONENKONTROLLE

Die Zweizonenkontrolle ist nur im Heizmo-
dus verflgbar. Sie ermoglicht die individuel-
le Steuerung verschiedener Bereiche, um
unterschiedliche Temperaturen zu erreichen
und den jeweiligen Anforderungen gerecht
zu werden.

1. Steuerung nur Uber kabelgebundenen
Regler. Der kabelgebundene Regler steuert
den Betriebsmodus, die Temperatur sowie
das Ein- und Ausschalten der Warmepumpe.

Zone 1 wird anhand der Austrittstemperatur
des Wassers geregelt. Zone 2 kann entweder
basierend auf der Austrittstemperatur des
Wassers oder Uber den im kabelgebundenen
Regler integrierten Sensor gesteuert werden.

2. Steuerung Uber kabelgebundenen Regler
und Thermostat. Der kabelgebundene Regler
legt den Betriebsmodus und die Wassertem-
peratur fest.

MEHRZONENSTEUERUNG

Das M-Kit ermoglicht den Anschluss von bis
zu 6 Raumthermostaten, wahrend zusatzlich
2 Thermostate direkt mit der Warmepumpe
verbunden werden kénnen. Damit lassen sich
maximal 8 R&ume unabhéangig voneinander
steuern.

Hinweise:
« Heizkdérper (bauseits gestellt)
« 3-Wege-Ventil (bauseits gestellt)

M-KIT

Das M-Kit wird platzsparend an der Wand
montiert, hat eine kompakte Bauweise und
ermébglicht eine flexible Installation. Es kann
bis zu 6 Thermostate verbinden.

L

Monobloc, ) )
Split oder Mischstation
Semi-Monobloc %‘_@
4
2 3

Zone 1und Zone 2 werden jeweils Uber einen
Thermostaten gesteuert.

Hinweise:

« Heizkdrper (bauseits gestellt)

« 3-Wege-Ventil (bauseits gestellt)
« Wasserpumpe (bauseits gestellt)

« FuBbodenheizungsschleifen (bauseits gestellt)

—_

Monobloc,
Split oder

Semi-Monobloc

6 r£
()
2

Mischstation

Hinweise:
« Wasserpumpe (bauseits gestellt)

« FuBbodenheizungsschleifen (bauseits gestellt)

« M-Kit (optional)
« Pufferspeicher (bauseits gestellt)

170mm

e ©

310mm

78mm

i

_r

17
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M Thermal Arctic HT Mono

Vielseitige Einsatzmoglichkeiten

PRODUKTUBERSICHT

Bauweise

220-240V~50Hz
Stromversorgung

380-415V~3N-50Hz

o - -

Integrierte elektrische Heizung (optional)

VIELSEITIGE EINSATZMOGLICHKEITEN

Betriebstemperaturbereich

Kiihlbetrieb -5°C - 46°C
Heizbetrieb -25°C - 35°C
DHW -25°C - 46°C

Einstellbarer
Vorlauftemperaturbereich

Kiihlbetrieb 5°C - 25°C

Heizbetrieb 25°C - 75°C

DHW 20°C - 70°C
20

HOHE ENERGIEEFFIZIENZ

ERP-Richtlinie*

Saisonale Raumheizungs-Energieeffizienz
Durchschnittlich bis zu A+++ bei 35°C
Durchschnittlich bis zu A++ bei 55°C

*Diese hohe Energieeffizienzklasse in Europa
gewahrleistet unseren Kunden maximale
Leistung bei niedrigen Betriebskosten.

ANERKANNTE
ZERTIFIZIERUNGEN

Die M Thermal Arctic HT Mono
wurde mit zahlreichen Zertifikaten
ausgezeichnet, die ihre hervorragende
Qualitat, Sicherheit, Energieeffizienz
und Umweltvertraglichkeit belegen.

7~

o0 |
— Tenerc s

* x * eHeprus - EVEpPYELQ

35°C

CERTIFIED
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Arctic

R290 Warmepumpe

Modellbezeichnung

V4W/D2N7-E30

V6W/D2N7-E30

Spannungsversorgung 220-240/1/3/50 220-240/1/3/50
Leistung kw 4,5 6,2 8,4 10
Heizen' Leistungsaufnahme kW 0,874 1,265 1,68 2,128
COP 515 4,9 5 4,7
Leistung kW 4,5 6,4 8,2 10
Heizen? Leistungsaufnahme kW m 1,684 2,1 2,74
COP 4,05 38 3,85 3,65
Leistung kW 4,6 6,2 78 9,5
Heizen® Leistungsaufnahme kW 1,438 2 2,438 3n5
COP 32 31 32 3,05
AuBentemperatur 0°C 4,38 5,64 712 8,06
c::f;z'fi?:‘g 35°C AuBentemperatur -7°C 4,5 59 7 8
AuBentemperatur -15°C 4,42 5,05 712 7,45
Leistung kW 4,5 6,5 8,3 10
Kiihlen* Leistungsaufnahme kW 0,818 1,275 1,612 2,105
EER 55 5]1 515 4,75
Leistung kW 4,7 6,8 75 8,9
Kiihlen® Leistungsaufnahme kW 1,288 2,194 2174 2,738
EER 3,65 31 3,45 3,25
Saisonale Raumheizung Wasseraustritt 35 At+t At++ Attt At++
Energieeffizienzklasse® Wasseraustritt 55 Ad+ At+ At++ At+
M- TYP R290 R290 R290 R290
Fullung kg 0,7 0,7 11 1,1
Schallleistungspegel’ dB(A) 56 58 60 61
Gerateabmessung (BxHxT) mm 1299x717x426 1299%x717x426 1385x865x523 1385x865x523
Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 1375x885%x475 1375x885x475 1465x1035x560 1465x1035x560
Gewicht Gerét/ Inkl.Verpackung kg 90x110 90x110 17/139 17/139
Pumpe Max. Férderhdhe m 9 9 9 9
Wasseranschliisse G1"BSP G1"BSP G11/4"BSP G11/4"BSP
Kuhlen % -5-46 -5-46 -5-46 -5-46
iﬁg:"‘t’:;e;:::'t‘ur Heizen °C -25-35 -25- 35 -25-35 -25-35
Brauchwasser °C -25- 46 -25- 46 -25-46 -25 - 46
Kuhlen oC 5-25 5-25 5-25 5-25
oo ehstemperatur | HeiZzen °c 25-75 25-75 25-75 25-75
Brauchwasser °C 20-70 20-70 20-70 20-70
Leistung kW 3 3 3 3
Backup Heater® Leistungsstufen 1 1 1 1
Spannungsversorgung V/PH/Hz 220-240/1/3/50 220-240/1/3/50 220-240/1/3/50 220-240/1/3/50

Anmerkungen:

Priafnorm: EN12102-1.

ENoOAsNN S

AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.
AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.
AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.
Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.

Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Firr eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter

geandert wird, wenn die Warmepumpe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich.

22

Modellbezeichnung

V12W/D2RN7-ER90

V14W/D2RN7-ER90

V16W/D2RN7-ER90

Spannungsversorgung 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Leistung kw 12 14 15
Heizen' Leistungsaufnahme kW 2,5 3, 3,409
COP 4,8 4,5 4,4
Leistung kW 12 14 15
Heizen? Leistungsaufnahme kW 3,243 4 4,478
COP 37 35 3,35
Leistung kW 12 14 15
Heizen? Leistungsaufnahme kW 3,871 4,667 5,263
COP 3] 3 2,85
AuBentemperatur 0°C 9,28 114 12,8
cz:f;zlfst:lmnz 35°C AuBentemperatur -7°C 10 1,5 12,7
AuBentemperatur -15°C 10,07 10,75 11,96
Leistung kW 12 14 16
Kiihlen* Leistungsaufnahme kwW 2,667 3,333 4,103
EER 4,5 4,2 3.9
Leistung kW 15 12,7 14
Kiihlen® Leistungsaufnahme kW 3,77 4,379 5,091
EER 3,05 2,9 2,75
Sai 1 heizuna Wasseraustritt 35 A+++ A+++ At+++
Energieeffizienzklasse® Wasseraustritt 55 At+ At++ At+
e TYP R290 R290 R290
Fullung kg 1,25 1,25 1,25
Schallleistungspegel” dB(A) 65 65 69
Gerateabmessung (BxHxT) mm 1385x865x523 1385x865%x523 1385x865x523
Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 1465x1035x560 1465x1035x560 1465x1035x560
Gewicht Gerit/ Inkl.Verpackung kg 137/ 159 137/ 159 137/ 159
Pumpe Max. Férderhdhe m 9 9 9
Wasseranschliisse G11/4"BSP G11/4"BSP G11/4"BSP
Kuhlen °C -5-46 -5-46 -5-46
iﬁg:":::e;::::ur Heizen °C 25-35 -25-35 -25-35
Brauchwasser C -25 - 46 -25-46 -25- 46
Kahlen °C 5-25 5-25 5-25
S\II:::eel:::srterli:rstemperatur ficizen X 25-75 25-75 25-75
Brauchwasser oc 20-70 20-70 20-70
Leistung kw 9 9 9
Backup Heater® Leistungsstufen 3 3 3
Spannungsversorgung V/PH/Hz 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50

Anmerkungen:

Prifnorm: EN12102-1.

eNoOANN S

AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.
AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.
AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.
AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.
Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.

Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Fir eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter

geédndert wird, wenn die Warmepumpe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich.
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M Thermal Nature Mono

Vielseitige Einsatzmoglichkeiten

PRODUKTUBERSICHT

Bauweise

Stromversorgung 380-415V~3N-50Hz

Design

Integrierte elektrische Heizung (optional)

VIELSEITIGE EINSATZMOGLICHKEITEN

Umgebungstemperaturbereich

Kihlbetrieb -5°C - 46°C
Heizbetrieb -25°C - 36°C
DHW -25°C - 46°C

Einstellbarer
Vorlauftemperaturbereich

Kiihlbetrieb 5°C - 46°C

Heizbetrieb 25°C - 80°C

DHW 20°C - 70°C
26

3/6/9kW

HOHE ENERGIEEFFIZIENZ

ERP-Richtlinie*

Saisonale Raumheizungs-Energieeffizienz
Durchschnittlich bis zu A+++ bei 35°C
Durchschnittlich bis zu A++ bei 55°C

*Diese hohe Energieeffizienzklasse in Euro-
pa gewahrleistet unseren Kunden maximale
Leistung bei niedrigen Betriebskosten.

ANERKANNTE
ZERTIFIZIERUNGEN

Die M Thermal Nature Mono

wurde mit zahlreichen Zertifikaten
ausgezeichnet, die ihre hervorragende
Qualitat, Sicherheit, Energieeffizienz
und Umweltvertraglichkeit belegen.

7~

oo |
— [ENERGSS

* x * eHeprus - EVEpPYELQ

35°C

CERTIFIED
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M Thermal Nature Mono

Vielseitige Einsatzmoglichkeiten

LEISTUNGSMERKMALE

«100 % Heizleistung bei A-7W 35,
ohne LeistungseinbufBen

«80 % Heizleistung bei A-15W35

« 70 % Heizleistung bei A-22W35

Durch die Leistungssteigerung erreicht das
Gerat unter A-7W35-Bedingungen eine 100 %
Heizkapazitat. Dies verbessert nicht nur die
Effizienz und das Nutzungserlebnis, sondern
bringt auch bedeutende wirtschaftliche und
Okologische Vorteile.

Heizleistung bei 35°C Wassertemperatur

o——=o Midea M thermal Nature

=——=a herkdbmmlich
0% tLeistung (%)

Umgebungstemperatur (°C)

-25 -20 -15 -10 -5 0] 5 10

Eschisivaly

Independently | tosmdfor
tested

¥ HP ek resistent Cortified

Intertek | mmm

o——o Midea M thermal Nature
herkémmlich 857 Vorlauftemperatur (°C)

75
70
65
55

Umgebungstemperatur (°C)

-10 -5 o] 5 10 15

*Die maximale Heizleistung der Einheit erfordert den Betrieb im Boost-Modus.
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Die verbesserte Leistung der Einheit ermdg-
licht eine Vorlauftemperatur von 80°C selbst
bei einer Umgebungstemperatur von -10°C.
Dadurch wird das Einsatzspektrum erheblich
erweitert.

Das System deckt Uber 98 % der europa-
ischen Heizszenarien ab, einschlieBlich niedrig
effizienter Heizkdérper in Altbauten. Es eignet
sich ideal als Ersatz flr bestehende Heizkes-
sel, ohne dass eine aufwendige Umrlstung
des Wassersystems erforderlich ist.

DarUber hinaus fuhrt die optimierte Leistung
in Kombination mit dem effizienten Design
dazu, dass die Einheit 30 % kompakter ist
als vergleichbare Produkte mit derselben
Kapazitat auf dem Markt.

30 %
KOMPAKTER
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Nature Serie

R290 Warmepumpe

Modellbezeichnung MHC- V8WD2RN7-BER90 VIOWD2RN7-BER90 Modellbezeichnung V12WD2RN7-BER90 V14AWD2RN7-BER90 V16WD2RN7-BER90
Spannungsversorgung V/PH/Hz 380-415/3/50 380-415/3/50 Spannungsversorgung 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Leistung kW 8 9,5 Leistung kW 12,1 14 15,5
Heizen' Leistungsaufnahme kW 1,524 1,919 Heizen' Leistungsaufnahme kW 2,444 2,979 3,444
COP 5,25 4,95 COP 4,95 4,7 4,5
Leistung kW 8,1 9,5 Leistung kW 12,3 14,1 15,5
Heizen? Leistungsaufnahme kW 2,025 2,436 Heizen? Leistungsaufnahme kW 3154 3,760 4,247
COP 4 39 COP 39 3,75 3,65
Leistung kW 8 9,5 Leistung kW 1,9 13,8 16
Heizen® Leistungsaufnahme kW 2,388 2,969 Heizen? Leistungsaufnahme kW 3,662 4,381 5,246
COP 3,35 32 COP 3,25 315 3,05
AuBentemperatur 0°C 7,08 8,08 AuBentemperatur 0°C 9,33 1,29 131
\";::Izalrilfit::\: 35°C AuBentemperatur -7°C 7 8 cz:f;zlfst:lmnz 35°C AuBentemperatur -7°C 10 12 13,1
AuBentemperatur -15°C n 7,97 AuBentemperatur -15°C 9,93 11,99 13,04
Leistung kW 8,3 10 Leistung kW 12 14 15
Kiihlen* Leistungsaufnahme kW 1,581 2,174 Kiihlen* Leistungsaufnahme kW 2,609 3,182 3,529
EER 5,25 4,6 EER 4,6 4,4 4,25
Leistung kW 7,45 81 Leistung kw 81 12,4 14
Kiihlen® Leistungsaufnahme kW 2,224 2,613 Kiihlen® Leistungsaufnahme kW 2,613 4133 5,185
EER 3,35 31 EER 3] 3 2,7
Saisonale Raumheizung Wasseraustritt 35 At+t At++ Sai 1 heizung Wasseraustritt 35 At++ At+++ At+t
Energieeffizienzklasse® Wasseraustritt 55 Ad++ At++ Energieeffizienzklasse® Wasseraustritt 55 At++ At++ Attt
e TYP R290 R290 R TYP R290 R290 R290
Fullung kg 11 11 Fullung kg 1,5 1,5 1,5
Schallleistungspegel’” dB(A) 53 54 Schallleistungspegel’ dB(A) 55 57 59
Gerateabmessung (BxHxT) mm 1330x1051x475 1330x1051x475 Gerateabmessung (BxHxT) mm 1330x1051x475 1330x1051x475 1330x1051x475
Ab inkl. Verpackung (BxHxT) mm 1390x1235x570 1390x1235x570 Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 1390x1235x570 1390x1235x570 1390x1235x570
Gewicht Gerét/ Inkl.Verpackung kg 153/ 175 153/ 175 Gewicht Gerét/ Inkl.Verpackung kg 169/ 191 169/ 191 153/ 175
Pumpe Max. Férderhéhe m 9 9 Pumpe Max. Férderhdhe m 9 9 9
Wasseranschliisse 11/4" BSP 11/4" BSP Wasseranschliisse 11/4" BSP 11/4" BSP 11/4" BSP
Kuhlen °C -5-46 -5-46 Kahlen °C -5-46 -5-46 -5-46
iﬁg:“:::ﬁ::::‘ur Heizen °C -25-35 -25 - 35 iﬁg:":::f;::::‘ur Heizen °C -25 - 35 25 - 35 -25-35
Brauchwasser °C -25 - 46 -25 - 46 Brauchwasser oC -25 - 46 -25-46 -25- 46
Kuhlen °C 5-25 5-25 Kahlen °C 5-25 5-25 5-25
\EAII::ts:I:::;terli:?stemperatur INEPEm € 25-80 25-80 S\II:::::::;::;:Stemperatur icizen X 25-80 25-80 25-80
Brauchwasser °C 20-70 20-70 Brauchwasser oc 20-70 20-70 20-70
Leistung kW 9 9 Leistung kW 9 9 9
Backup Heater?® Leistungsstufen 3 3 Backup Heater® Leistungsstufen 3 3 3
Spannungsversorgung V/PH/Hz Spannungsversorgung V/PH/Hz 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50

Anmerkungen: Anmerkungen:

1. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C. 1. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.

2. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C. 2. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.

3. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C. 3. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.

4. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C. 4. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.

5. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C. 5. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.

6. Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen. 6. Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.

7. Prufnorm: EN12102-1. 7. Prufnorm: EN12102-1.

8. Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Fir eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter 8. Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Fir eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter

geandert wird, wenn die Warmepumpe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich. geandert wird, wenn die Warmepumpe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich.
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MARS

R290 Warmepumpe

EINE WARMEPUMPE, DIE AUCH BEI NIEDRIGEN
UMGEBUNGSTEMPERATUREN EFFIZIENT ARBEITET.

Eine herkdbmmliche Warmepumpe verliert bei niedrigen Umgebungstemperaturen deutlich an
Heizleistung und muss daher mit einer Gasheizung oder elektrischer Zusatzheizung kombiniert
werden, um den Heizbedarf zu decken.

Verhaltnis der tatsachlichen Heizleistung zur
Nennheizleistung (55°C Vorlauftemperatur).

«100 % Heizleistung bei einer
Umgebungstemperatur von -10°C

« 75 % Heizleistung bei -15°C

« 70 % Heizleistung bei -20°C

« 65 % Heizleistung bei -25°C

Hinweis:

Testbedingungen gemal EN14511.

Bei Umgebungstemperaturen zwischen -10°C
und 7°C kann die Heizleistung aufgrund des
Abtauzyklus leicht abnehmen.

WARUM KANN DIE MARS-SERIE EINE
HERVORRAGENDE HEIZLEISTUNG BEI
NIEDRIGEN TEMPERATUREN ERZIELEN?

Die Mars-Serie ist mit einem speziell fir R290
entwickelten Inverter EVI (Enhanced Vapor Injection)
Scroll-Kompressor ausgestattet. In Kombination mit
der EVI-Technologie verbessert sie die Heizleistung
bei niedrigen Temperaturen und steigert die
Energieeffizienz, indem sie die Kaltemittelzirkulation
der Warmepumpe bei niedrigen Umgebungs-
temperaturen erhoht.
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EINE WARMEPUMPE, DIE EINE WASSERTEMPERATUR
VON BIS ZU 85°C ERREICHEN KANN.

Anwendungsszenarien fiir Heizlésungen

Einige altere Gebaude verwenden noch
gusseiserne Heizkdrper, die hohe Wasser-
temperaturen benétigen. Herkdémmliche
Warmepumpen kdnnen diese Anforderungen
oft nicht erflllen und sind daher kein direkter
Ersatz fUr einen Boiler.

Schiechte ‘He i
Isolierung geringem Wirkungsgrad

« 85°C Austrittstemperatur des Wassers
bei -15°C Umgebungstemperatur

« 80°C Austrittstemperatur des Wassers
bei -20°C Umgebungstemperatur

Die hohe Wasser-Austrittstemperatur der
Mars-Serie deckt ein breites Spektrum an
Anwendungsbereichen ab und erfillt die
Anforderungen von Uber 99 % der euro-
padischen Heizszenarien.

Anwendungsszenarien fiir die
Warmwasserbereitung

Mit der Mars-Serie Warmepumpe kann
Warmwasser mit bis zu 75°C erzeugt
werden, selbst bei Umgebungstemperaturen
von -20°C bis 20°C.

Hinweis: Falls eine hbhere Warmwassertem-
peratur erforderlich ist, kann ein Wassertank
mit elektrischer Zusatzheizung individuell
angepasst werden.




MARS

R290 Warmepumpe

EINE HOCHWERTIGE WARMEPUMPE ZEICHNET
SICH DURCH EINEN HOHEN BEDIENKOMFORT AUS.

Die Mars-Serie ist mit einem verkabelten Controller mit Farbdisplay ausgestattet, dessen an-
sprechendes Design mit dem Red Dot Award ausgezeichnet wurde. Die benutzerfreundliche
Oberflache ist klar strukturiert und einfach zu bedienen. Zudem kann die Einheit mit der Midea
SmartHome-App verbunden werden, wodurch eine Fernsteuerung von Uberall moglich ist.

Intuitiv und benutzerfreundlich fir ein
optimales Nutzungserlebnis.

Neue Benutzeroberfldache

« Farbdisplay @ reddot
« Intuitive Benutzeroberflache detgnavard

« Touch-Tasten-Design 3

- LCD-Display A
« Integriertes Wi-Fi-Modul w

« App-Steuerung mode

« Unpolarisierte Verdrahtung "}2‘

Water pump Weekly timer Defrost Anti-freeze
function

IERC)
OBy
W &

@
i
NG

Steuerung jederzeit und lberall - bequem per Fingertipp

F 458 Fam

< ATW heat pump

Temperaturkurven- Uberwachung
Einstellung « Systemstatus

Modus-Einstellung
On/Off

Zeitplanung

« Ein-/Ausschaltfunktion
« Urlaubseinstellungen
« Warmwasser-Heizungs-

ECO-Modus

Tages-Timer .
Wochen-Timer — I |

Leise-Modus Urlaubsmodus

) Energy data steuerung
Super-Leise-Modus e o (Abwesend)
e od ] Urlaubsmodus Komfortmodi
nergiedatenanzeige - . (Zuhause) . Leise-Modus
« ECO-Modus

« Urlaubsmodus

# Download on the

vy SmartHome
& App Store s

GET ITON

* Google Play
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2

Mains electricity

{&

Solar heating
function

« Echtzeit-Temperatur
« Energieverbrauchsdaten

In gewerblichen Anwendungen bestehen oft unterschiedliche Heiztemperaturanforderungen
innerhalb desselben Geb&udes. Beispielsweise kdnnen Einkaufsbereiche und BUrordume
unterschiedliche Temperaturen benbétigen, ebenso wie verschiedene Endgerate unterschiedliche
Warmwasseranforderungen haben.

Die Mars-Serie ist mit einer Dual-Zonen-Steuerung ausgestattet, die diese Anforderungen optimal
erflllt. Mit dem verkabelten Controller kbnnen zwei unabhadngige Wasser-Austrittstemperaturen
eingestellt werden, wodurch den Nutzern ein hdherer Komfort geboten wird.

e,
P

2 [ I
il
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MARS

R290 Warmepumpe

Modellbezeichnung V35WD2RN7
Spannungsversorgung 380-415/3/50 380-415/3/50
Leistung kW 26 30 35 39
Heizen' Leistungsaufnahme kW 5,45 6,67 8,4 9,75
COP 4,77 4,5 4,17 4
Leistung kW 26 30 35
Heizen? Leistungsaufnahme kW 6,82 8,26 10,05
COP 3,81 3,63 3,48
Leistung kW 26 30 35
Heizen? Leistungsaufnahme kw 7,85 9,57 1,75
COP 3,31 313 2,98
AuBentemperatur 0°C 27,16 29,93 34,56
\";::Iz;i'fs::"':z 35°C AuBentemperatur -7°C 26,45 2914 33,65
AuBentemperatur -15°C 20,47 22,55 26,04
Leistung kW 26 30 35 39
Kiihlen* Leistungsaufnahme kW 56 6,8 8,5 9,85
EER 4,64 4,41 4,12 3,96
Leistung kw 26 30 32
Kiihlen® Leistungsaufnahme kW 8,4 10,7 11,98
EER 3] 2,8 2,67
Sai 1 heizuna Wasseraustritt 35 A+++ A+++ At+++ A++
Energieeffizienzklasse® Wasseraustritt 55 At++ At+ At+ At+
T TYP R290 R290 R290 R290
Fullung kg 2,9 2,9 2,9 2,9
Schallleistungspegel’ dB(A) 70,2 75 75,6 75
Gerateabmessung (BxHxT) mm 1384x1816x523 1384x1816x523 1384x1816x523 1384x1816x523
Abmessung inkl. Verpackung (BxHxT) mm 1480x2000x570 1480x2000x570 1480x2000x570 1480x2000x570
Gewicht Gerét/ Inkl.Verpackung kg 260/ 280 260/ 280 260/ 280 260/ 280
Pumpe Max. Férderhéhe m 12 12 12 12
Wasseranschliisse 11/4" BSP 11/4" BSP 11/4" BSP 11/4" BSP
Kuhlen °C -15 - 48 -15- 48 -15 - 48 -15-48
iﬁg:"::;e;::::‘ur Heizen °C 25 - 43 -25 - 43 -25 - 43 25 - 43
Brauchwasser °C -25-43 -25-43 -25-43 -25-43
Kuhlen °C 5-25 5-25 5-25 5-25
\EI\iI::'s:.:IrI::;te"iiirstemperatur isizen X 25-85 25-85 25-85 25-85
Brauchwasser °C 20-75 20-75 20-75 20-75
Leistung kW - - --- -
Backup Heater® Leistungsstufen --- -—- - ---
Spannungsversorgung V/PH/Hz --- --- --- ---

Anmerkungen:

1. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 30°C, Wasseraustritt 35°C.

2. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 40°C, Wasseraustritt 45°C.

3. AuBenlufttemperatur 7°C DB, 6°C WB; Wassereintritt 47°C, Wasseraustritt 55°C.

4. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 23°C, Wasseraustritt 18°C.

5. AuBenlufttemperatur 35°C DB; Wassereintritt 12°C, Wasseraustritt 7°C.

6. Saisonalen Raumheizungs-Energieeffizienzklassen bei durchschnittlichen klimatischen Rahmenbedingungen.

7. Prufnorm: EN12102-1.

8. Eine elektrische Reserveheizung ist eingebaut. Fir eine dreiphasige elektrische Reserveheizung kénnen 3/6 kW erreicht werden, indem der DIP-Schalter

geandert wird, wenn die Warmepumpe mit 9 kW ausgestattet ist. In diesem Fall ist eine dreiphasige Stromversorgung erforderlich.
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MARS Large

R290 gewerbliche Warmepumpe

HAUPTMERKMALE

Voll-DC-Inverter

« Energieeinsparung durch hohe Effizienz

« Genaue Leistungsanpassung an die
tatsachliche Last & schneller Start mit
weniger Ein- und Ausschaltzyklen

Umweltfreundlich

« Kaltemittel R290: GWP < 3

ANWENDUNG

Hohe Heizleistung
bei niedrigen
Temperaturen

« 100 % Heizleistung bei -10 °C

« = 80 % Heizleistung bei -15 °C

« = 65 % Heizleistung bei -20 °C
« =60 % Heizleistung bei -25 °C

Effizienzklasse A+++

« Alle Modelle (Durchschnitt -35 °C) mit
ErP-Effizienzklasse A+++. Hohe Ener-
gieeffizienz flr geringeren Verbrauch -
umweltfreundlich und emissionsarm.

Dual-Kompressorsystem
& Dual-Plattenwarme-
tauscher (PHE)

Erweiterter Wassertemperaturbereich & hdhere Kapazitat

Betriebstemperaturbereich

-30 -20 -10 0

Klihlen -15-48°C
Heizen -25-43°C
DHW -25~43°C

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 MmO 120 130 140 150

Temperaturbereich des Versorgungswassers

-30  -20 -10 o]

Kihlen -5-25°C
Heizen 25-85°C
DHW 20~80°C

Geblasekonvektor

Raumkiihlung
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Heizkorper

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 MmO 120 130 140 150

Raumheizung

1 e e @

1

Wasserspeicher

ERWEITERTE KONFIGURATIONEN

Hocheffizienter
Plattenwarmetauscher

Mehrplatten-Warmetauscher mit mehrschichtigen dinnen
rechteckigen Kanalen, wodurch die Warmeaustauschflache
erheblich vergrdBert, die WarmeUbertragungseffizienz
deutlich verbessert und Warmeverluste reduziert werden.

Hochzuverlassiges Design

Der Schaltschrank ist explosionsgeschitzt. Das
wasserseitige Entlaftungsventil ist speziell konstruiert,
um Einfrieren zu verhindern.

Eine intelligente Anti-Frost-Software schutzt die
Wasserleitungen vor Frost und Rissen.

Porése Rillen, zentrales Drainagesystem und eine
Bodenplattenheizung verhindern Eisbildung.

Die Kernkomponenten der Steuerplatine, wie
Varistoren und Relais, sind explosionsgeschttzt.

Die gesamte Einheit erfullt die Anforderungen der
dreistufigen Explosionsschutzklasse und ist von Intertek
fur die Prufung der Kaltemittelkonzentration zertifiziert.

Doppelwandiger Plattenwarmetauscher*

Gefertigt aus 316L-Edelstahl. Durch die Integration eines
Sichtfensters kann eine selten auftretende Plattenleckage
frihzeitig erkannt werden.Dies ermoglicht einen recht-
zeitigen Austausch des Warmetauschers und erhéht die
Betriebssicherheit des Mars Large.

*Doppelwandiger Plattenwarmetauscher (PHE) optional
erhaltlich.
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Einfache Wartung

Alle Seitenpaneele kénnen fur Wartungszwecke
entfernt werden.

Ein Programm-Upgrade der AuBeneinheit kann einfach
per USB durchgeflhrt werden, ohne dass zusatzliches
schweres Equipment erforderlich ist.

Modulares Design, flexible Installation

Module mit unterschiedlichen Leistungsgréfen kénnen frei
kombiniert werden, und bis zu 8 Einheiten kdnnen parallel
geschaltet werden.

Maximal 8 Einheiten kénnen parallel betrieben werden.

Kabelgebundene Steuerung

« Punktmatrix-LCD-Display

« Stummschaltungsmodus

« Woéchentliche und tagliche Zeitsteuerung
« StandardmaBiig mit RS485-Schnittstelle

« Modbus-Funktion

« Wenn die Heiz-, Kihl- und Warmwasserbereitungsmodi gleichzeitig aktiv sind, = A &

kann die Warmwasserproduktion priorisiert werden.

« Bei parallelem Betrieb mehrerer Einheiten kann eine untergeordnete Einheit < = >

speziell fur die Warmwasserbereitung eingestellt werden.

43



MARS Large

R290 gewerbliche Warmepumpe

LEISTUNGSSTARK

Starke Heizleistung bei niedrigen Temperaturen

Gas-Flissigkeit-
Hybrid-Einspritzung

m+Am Kéltemittel
Zunahme Zirkulation

Am

e

|13

-

Y
=2

Verdunstung im Freien
EVI-Kompressor Kapazitat erhdht

70 120,0%
60 100,0%
60 100,0%
49,2
50 9
_ 52,0% 80,0%
40 ' 65,0%
60,0%
30
40,0%
20
10 20,0%
0 0,0%
-15 -20 -25
mmmm  Kapazitit -~ ®— Prozent Einheit: kW
« 100 % Heizleistung bei -10 °C
« = 80 % Heizleistung bei -15 °C
« 265 % Heizleistung bei -20 °C
« 260 % Heizleistung bei -25 °C
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BIS ZU 85 GRAD WARMES WASSER

| hohe Temperaturen

90
80
70
60
50

Wassertemperatur/°C

40
30

20
-30 -10 10 30

Umgebungstemperatur/°C

K[:Ihlen —®— niedrige Temperaturen

Wassertemperatur/°C

-10
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60

Umgebungstemperatur/°C
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MARS Large

R290 gewerbliche Warmepumpe

INTELLIGENTE STEUERUNG INTELLIGENTE UBERWACHUNG
Vielseitige Steuerungsfunktionen UND SERVICES

Midea

. - . Mehrpumpenmodus
Slave
Heizung

Haupt Slave
Macheinander laden
. . . Auto-Shift-Betrieb
. L 4

R290

Matural Refrigerant

INatureliefrigerants

: i b
L i b el 8 )
4 o T
e
¥ f ¥

Heizung DHW

o000

Bis zu 8 Einheiten parallel

= e < Ermor codes
Midea Chiller - 4, Miln
. . o ¢ W% Error codes information
Reduzieren Sie e » e
- : b : 1 " i AIGE NAME Heatpump devicel
bls Zu 15 dB(A) Schedus Batch control Oporation g Efrar name Sﬂﬂmr |ssue
« Standardmodus Real-tima stanus . 0 .
« Silent mode Y S R ot st 1 AT | Exror love
« Super silent mode - roontl o : 52 + 0240012 500
. nght silent modce 82 Vi Divice 131 S .
85
Temperatur o e coe e -
Betriebskurve ; ; e e " -
hdB(A)Lower ¢ View s Hoatgug 2
. =] 1 W Cparation log More Troubleshooting
F g = 2024-00-10 085055  Suessastyl . ‘ Vi dhrwicn Bt e SALISING
07:00 14:00 22:00 08:00 2024-08-10 DRABAY  Succeastul I :m-r:non"c&:: 5508 between hast and
2024-09=-10 03608 Sucomssful 25% 0% 00
View devvicrs lse 1 Wired CONMromler Droxen

2 Wrong wiring connection
3 electromagnatic intertace

[ ] 2 A @ = A
D My

ADAPTIVE TEMPERATURREGULIERUNG J =

i) ! : SAMTSTATUS ACHUNG DER WARMEPUMPE ERBEHEBUNG
= Tl Jommmmmmmmmmmme R e
cp .
R | - me— 2
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Coming Soon

Sprechen Sie uns an

Leistungsbereich Leistungsbereich
190 kW bis 390 kW 450 kW bis 700 kW

.Z‘g

EE

T g oy
e
ds 4}}! .EEE.i'

11|mli
tl'lllll‘ll

[rneiet,

[Ny gy e

mmm!

il |m|||||||!-|||1

LLLLE g

LR

1T

Ry an & KL L




>

A




Notizen
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